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V' Ce e pas fansraifin, gue
" CSEER e o y)fre ce periz Livre;puif~
\\gre Vous aymes indifferemmient fomus les beanx
chants , & bien qusl femble que les. Chunfons.
& danfer foient beancoup, inferienres anx Airs
\\de Cour, je vous affeurt que'[7 elles effoint ac=
\\compagnées d'vm Luth , elles pourroient leur
\difputer le prix 5 car ce weff pas peu de bies
\commencer v chant 3@ de le bien fnir fans
encnneinterialle 1 Ay ven [ounent des Airs cons
J oD A g




EPISTRE.
pexipay pieces & par miorceanx: qai ponnoient effre
fart bien continuez's ce qui m'a fait juger que
lenrs Authenrs manquoient de force & degene,
pluftoft que de defir de les pourfuisre 5 Ce w'eft
pas que je blafme cet artifice , puis qu'il efF fort
agreable , ny mgfz' gue je vneille offer la glire
aux Airs powr i donner-a mes Chanfobs’, puis
que je fass efgallement & les vns & les antres:
c’ef? pluftoft pour appréndre 4 cenx qui ne le ffa-
went pas , qu'vne bopne Chanfon champeire
vant tonjonrs miewx quun mannass Airde Cour,
Ces raifons neantmoins ne m’empzfcberoz‘mt pas,
en vons offrant f¢ pew de chofe , d'anoir reconrs
anx exowfes, fans Laffenrance quej ay que mon
sntention vous en fait d elle-mefme ,puis quelle
7est antre que de vous faire voir combien Vo
fere fonueniv i eff chiey s combien j'honore o
Sreqperite. ; dans les vefSentiments que ['ay des |
graces que vows.me. faites de. m'aymer.5 & de
| gmeeraire .. {ixca\ : R

M ON ST BV,

R L 8) s Poftretres-humbleyia trese |
2 Wl 1o Snaned) was affe@ionné ferniteur.
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e = HER AMY,Ie me rencontray il
AR v a quelque temps en va lien ol vn
g Religieux & vne Dame difpuroient
iz {ur va de mes Liures d’Equiuoques,
¢ & bien quela Dame prift mon fait &
| caufe en main, le Religieux neantmoins foufte=
f noit fort & ferme que ce mot d’Equiuoques au
WH commencement de mon’ Liure pouuoit bleffer

| ma confcience , parce que cleftoit aduertir &
j comme obliger ceux qui le fucilletteroient ,vde
y Sarrefter a chaque ligne pour la trouuer ; Tad-
 uoiiay qu'ils auoient tous deux raifon, & pour
finit leur different je ineé fis Tuge de ma propre
caufe , promettant 2-la Dame de continuér mes
| Chanfons, & au Religieux' de bannirce mot d’E-=
il quinoques, afin que celles quejete donnerayd’o~
W reﬁ;apant puiflent paffer fans blafme <¢ntre les
7’)1 mainsdes plus {crupuleux ; & aufli pourimiter la
{h

3

4 plufpare des enfans de bonnes Maifons, qui ay-
(| ment toujours mieux eftre cenfeurs que cenfurez:
\ Prendsengré celuy-cy; & fitu Pexpliques félon
.| fon orthographe, tu jugeras toy-mefme quiil n’y

a point de Saincts qui ne le puiffent lire fans
" fcandale, * Adieu, ; :
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De ces attraits charmans
Dont nature la pare,
Elle n’eft point auare
Pour plaire i ces Amans,
La belle ne.,

-

Son bel ceil offencé
Du mal qui nous poflede, .
touit . Prefente le femede
Pluftoft qu'il n'a bleflé.
La belle,

.. En viuant fous fa loy
ot ; Tout ce qui plus me blefle;
: -~ Ceft qu'elle fait carefle
Aux autres comme 2 moy,
--La belle,
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Quand je Ia trouue en quelque licu,
Son vifage m’offenfe,
Et je {uis dans I’impatience
Que je n’ay dit, adieu.
Le feruiteur,

Cet amant accroift fon ennny
De 1a laiffer fi pafle;
Il luy faudroit vn autre mafle
Qui comprit mieux que luy.
Le {eruiteur.

Elle ne peut jamais guerir
De ce mal qui I’excede,
Sans appofer le vray remede
Qui la peut fecourir,

Ce feruiteur .
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uand je la troune i I’efcart
Ie ldy dis qu’il faut bien plaires
i Aufli-toft elle repart
L Quelle ne le yeut pas faire.
i Elle eft {ale.
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Je voudrois perfuader

Cette pareﬂ‘eufg fille’,

Afin de I’accommoder

Pour la rendre plus gentille.
Elle eft {ule.

Te ne {¢ay pas comme il faut -
Ranger cette opiniaftre; -
Qui s’efleue encor plus haue
Quand on parle de I'abbattre,
Elle eft {ale,
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Vand vne

Quon la donne en mari-

fille eft ep
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H Le plus fouuent vne fille
Eft le fleau d'vne famille,
Quand elle a paffé vingt ans;
S1 {es veeux ne {ont contens,
 'Ha!que,

C’eft vne manuaife garde,
Qui bien fouuent {e hazarde
De contenter {es defirs,

. Sans penfer aux defplaifirs,
Hatque.:

Pour fuir cetee furprife 5 -
Si cetre fille eft efprife
De I'amour de quelque amant,
Mariez=ld promptement, .~ .7
Ha!que,
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Sesdifcours, & fa gentillefle,

- : Valent voe Princefle,

8 Ne rompez. _

o % Defpechezavous, fur ma parole;
. Ce Monficur cft bon drofle,

e Ne rompez.

N:} Aflcurez=vous, chere $iluie;

. : D’cftre fort bicn feruie,
Y ' ; Nezompez . '
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luy def
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* » -Quand j'approche de fes yeux ' k

- Pous leur conter mon martyre,
‘Vn.regard audacicux. - ?

i M'apprend ce qu'ils veulent dirga 4\

i ;. Dicux !.que ne fuis-je aufli heaw'

%‘ Quc moa,

)

.~ Qnand je la prends quelquefois
—“Pour-la mencr-a la-daafe, LA

i ...11Elle mefprife ma voix,

? Ghacun de mes pas I'offcnle.
S Deux Yaye,

%' . “d=#lors quionjouE A baifer !
- i = Fon humeur-eft *fi-maunaife,
i QuWen nc la peut appaifer  ..q;
L 77 Quind il faut-que je la baife, 4|
ﬁ‘ iy Dieux!q_u\c.v :
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Ce bon gar¢on trouuant vn jour des pefches,
Les choififfanc les prenoit trois a trois
Ce fruic eft bon pour les gorges bien feiches,
Ce difoir-il , & mradoucit [a voix,
Pardonnez dong.

Ce bon garcon mangeant vn jour des pommes,
T rouuoit toujours les bellesa fon gouft;

" Ie ne fuis point comme les autzes hommes,

Ce difoit-il, car je mange de tour.
Pardonnez donc.

Ce bon gargon trouuant quelque noix feichey-
Prit-la plus groffe & la mit fous es denes ;;
Mais la caffant il trouna quelque lefche
De pur kaka quion auoit mis dedans: .

Ha fy 5 dit=ii, vilaines Damoifelles,
Ic ne prendray jamais les plas belles.
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POVR DANSER.

Ha ! 'que ceft vn grand martyre
De fouffrir {ans I’ofer dite.
Ha! fi jofois.

Le refped & le filence
Ont fur moy trop de puiflance’,-
Ha'! fi j’ofois.

$i le mal qui me. poffede
Peut trouuer vn prompt remede :
: Faifons {cauoir promptement’
Le beau fujer qui.me blefle,
Afin que cette -Maiftrefle
Me prenne pour fon Amant,

Qu’vn chacun prenne la fienne:
Car pour moy je tiens la mienne,
Et fais {cauoirhautement
Que c’eft elle qui‘me blefle,
- Afin que cette Maiftrefle
Me prennc pour fon Amant,
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i fe vantoit hautement
De fon imgrudéntc flame,
Choquant a chaque moment \7
Le renom de cette Dame. -
Et nc pouuant .

La Dame ls fait venirs
¥t luy dit de bonne grace;
Qu'il tafchait de preuenir
Le malheur qui le menace:
Car nc poutant {e contenir - -
Le bois luy‘pourroit aduenir.

Il fouhaitte le trefpas
Dans le mal qui I"importunc ,
Se plaignanc a chaque pas
De {a mauuaife fortune:
" Car n'ayant pd {c contenir |
1l'n'y pouuoir plus parucnir.
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it “Vous dites que voftre bien

o] Peut acquerir beaucoup d’ames,
o Et que c’eft lefenl moyen

'l Pour charmer toutes les Dames:

Mais vous parlez en Payfan,
Et non ‘pas.en Courtifan.

TR - Moufieur, je veux croire aufli-

f{'ﬁ, - Quvn Gentilhomme fi brauc,
i, Ne jazeroit pas ainfi

o Sans {ortir de quelque caue:

S\ Car vous parlez en Payfan,
o

Et non pas en Courtifan,

S .
=
=2-

il =154

b

$i I’Amour ce puiffant Dien
Se gaigne par la richefle,
Ic vous confeille en ce lieu
De quitter voftre Noblefle:
Car vous parlez en Payfan,
Et non pas en Courtifan.
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Va efprit n’eft jamais content
§'il en ayme vn autre inconftant,
1l vaut mieux, 4

8i I’Amour veut que j'ayme bien.,
w'il forme vn ceeur pareil au mien .
Il vaur mieux,

Quon endure, bien nui&t & jour
Aucc va homme {ans amour. .
1l vaut miecux.,
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~ Riors qu’il veut fe diuertir,
Et que I’on fgait qu'il doit fortir,
Chacun le fuir 2 la file
A caufe qu'il efta Gille, .

-~ Pour rendre fes efprits contens,

Et luy donner du pafetemps,
Nous le conduifons dans I’Ifle
A caule qu’il eft 2 Gille.

Apres qu'il'eft las de fauter;
Il veur que I’on joiie 2 goufter,
Bicn qu'il n‘ait ny croix ny piles
Car {uffic qu’il ¢ft & Gille.

Quatd ceft 4 luy de défrayer,
Et qu'il n’a’pas dequoy payer,
On luy fair-credit en ville
A caufe qwil eft 2 Gille.:
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) .

‘.‘t - ©n racontoit vne hiftoire

My De Guillot mon bon amy,

i Qui n’eftoit faoul qu'a demy ,
. . Qu'on faifoit mort de trop boire o

Alors.

Vne pauure Damoifelle
Pour n‘avoir lafché qu’vn vent:
‘©On luy reprochoit fouuent
Qu'elle auoir tour faiz fous elle. .
Alors, -

&

HE

$i jPanois froteé mes chaufles
Contre des fillesde bien,
Ces Commenteurs dirois bien
' Qu'elles feroient toutes groffes.
i Alors,
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~Ie penfois que ma fortine

Defpendift de ce moment ;

Ie prends cette belle brune

Er la baife doucement, By
Luy promettant le lendemain
Des prefensauec Joye:
Mais elle prit..

Ie V'embrafle 8¢ la careffe
Auec aurant de plaifirs,
Qu'vn Amant vne Maiftreffe
Qui contente fes defirs:

Luy prometrant,

Mais je fus pris auec clle,

Et me voulant excufer,

Les parens de cetee belle

Me la firent efpoufer, 4

‘ Er fansiremetrre an lendemain
Tous mes prefens de joye,
La belle prit ma picce en main
Et laiffa=1a mon oye,
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PO N B DWW N S ER., 8

En cet age plein d*amour
Ic crauaillois nui&t & jour.
Ve fille.

=
=

Auant que j'eufle va efpoux
Ie rendois {eruice a tous,
Ve fille.

Janneton, fais comme moy
§i tu veux auoir dequoy.,
Vne fillc.
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On{cur je vous remercie ,
L’Amant & la Pharmacie
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POV R DANSER. in

Ne vous mettez point en peine
$i ’Amour m’a conftipé ,
T’ay trouné cette fepmaine
Vn excellent recipé. 2
L’Amour .

11 fe faut tenir a table’
Quatre jours {ans {e leuer,
C’eft vn f{ecret veritable
Pour chier ou pour creuer.

L’Amour. ;

DBayme I’Amour pour {es charmes;~—-

Et Bacchus pour {z boiffon s
Ie yeux qu’on peigne en mes armes
Le carquois & le poinfon, ooy
de . L'Amour, s
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POVR DANSER, uo

1l me dit que mes beaux yeux
Peuuent enflammer la terre,
Et qu’ils pourroient mefme aux Dxcux
Faire vnc immortelle guerre,
I’ayme yn fou.

T Il me dit que mon beau fein
| Veut empoifonner fon ame
11| De quelque bruflant deflein
Dont il {ent def=ja la flame,

:@" I'ayme vn fou,

11 me dit dans ce moment,

te fs fc te donne ma marotte,

el Et permets tant fculement

‘!ﬁ Que je leue vn peu ta cotte..
: I'ayme va fou,
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PO VR "D A'N'SE R, 12

Ie fus chez mon” Rapporteur
Qui me vint dire‘a l'oreille,
Belle, je feray merueille,

Ie fuis voftre feruitent.
A la fin. =

Ie fus chez vn Confeiller
Qui me vint dire a [’oreilley
A demain', jeune merueille,
Montez par aurre elcallier.

A fafhn ek

Ie fus chez mon’Aduocat,
Qui me conduit dans fa chambre,
Pleine de ciunette & d’ambre,
D’hypocras & de mufcat,
A la fin,

Ie fus chez mon Procureur
Qui me dit pauure oppreflée ,
L’affaire eft fi bien dreflée
Que nous ternons ce jureur.

A lafin.”

Te fus trouuer mon Sergent
Afin de le fatisfaire,
Qui me repare en cholere
Quil ne vouloit point d’argent’.
Alafin. "

Ces Meflieurs en mon endroit
Ont fait merueille, ou je meure ,
Ie veux plaider a'toute heure
Puifqu’ils m’ont fait fi bon droié.

A lafin.
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by POV R DA NS BR,

Ce dit-cllea I’Efpicier,

T’en verray bien-toft I'viage ;
‘ . Car mon homme cft Patiflier.
tly L’Efpicier.

~‘~ +? & ?
% Quand j’en aurois d’auantage,

Tean luy dit, tu n’es pas fage
Dsen auoir tant defirés

T‘ Crois-tu que dans le Village
w . On vueille eI’c.re. tant poiuré?
Ve L’Efpicier.
8 i -
Ha: dit=elle, tu te gauffe,
I’en viendray bien~toft a bout:
i Car en matiere.de {aulce

(ony Ceft le poiure qui fait touts
L’Efpicier.
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PO VE DANSER, 1
& :
Lors que je parle 3 quelque homme

Pour fon bien & pour lemien,
Tout aufli-toft il m’afflomme ,
‘Et me dit que je ne vaut rien.

Que n’eft-il,

$i j'entre dans quelque Eglife
Pour prier deux ou trois Sainds,
Il dit que c’eft par feintife,
Et que jay bien d’autres defleins,
Que n’eft-il.

Pour moy je ne puis plus viure
Et toujours perfeuerer,
Que le demon mren deliure
§i Diew ne m’en veur deliurer .
Que n’eft=il,
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POVR DANSTER.
a I’eftois affligé de voir ainfi

Cetre pauure fille offercée,
_ Ie lay difois, mon cher foucy,
iy Pourquoy v’a t’on ainfi percée?
Mais ce n’eft pas.

Helas!mon amy, ma t’elle dit,
~Certe playe cft bonne & mefchante,
u Et bien {ouuent I’on ma predit
A Qu'il y falloit mettre vne tente,
Mais ce n'eft.

Te viensde chercher de tous coftez
Ma Tante parmy le village,
Pour luy prier par fes bontez
Que ma jacquetee clle {oulage.
Mais ce n’eft

Ma Tante ma dit que je portois
Cette tente fi neceflaire , :
Ic n'enrends rien 2 fon pattois,
Bafcignez-moy comme il faur faire .,
Car ce n’elt pas.
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PO ¥ RiICDMAIN $ E R 12§

Ce bon Curé fort rauy
D’entendre vne telle affaire,
Commenda qu'il fuft feruy,

Er qu’on luy fift bonne chere ?
Ce galand pour fe refaire
Luy confirma bien encor;

i Que dedans {on prefbitaire

| Repofoit v grand threfor,

’& Apres anoir bien foupé,
: Ce bon Curé luy demande
8’il ne s’eftoit point trompé,
B Et fi la fomme eftoit grande,
— Ce galand .

3 Lec lendemain au matin

: Pour terminer cét affaire,

On luy fic vn grand feftin

Bien plus beau qu’a I'ordinaire 2
Apres il prit par la robbe
Le bon Curé de fain& Maur,
Le meine 4 {a garderobbe
Et luy monftra fon tres-ord,

Ce bon Curé bien {urpris

D*vne telle tromperie,

Luy fit vn prefent de prix

Pour celer la raillerie:
Mais il n’en voulut rien faire,
Etdit fortant de fain& Mayr
Que dedans [e prefbitaire
Repofoit vn grand tres-ord,
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Ma foy ; Monfieur, je me lafle ;
Hé! que veux—tu que j’y fafle?
Ouurez-moy donc promptement
Ouure I’huis premierement.

asclet s

Adicu, Moanfieur, je deftale;
V eux~tu pas mon linge f{ale?
Ouurez-moy je le prendray ;
Viens je te le donneray.

La-clef

Monficur, que voulez vous faire?

Rien qui te puifle defplaire:

Mon cher Monfieur laiffez-moy ;5

Ie le veux bien, mais tais-toy :
Les ouurcz=vous de la forte?
Oiiy, quand ma clef eft bien fortes
Ha! je ne puis me rauoir,
Adieu done jufqurau reuoir.
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PO VK D'ANSER: ng

La beauté me plairoit bien
81 je trouuois vne Dame,
Qui prit mon corps & mon ame
Sans efpoir d’auoir mon bien :
Ma penfée.

_ Ie reflemble aux Caourtifans
Qui payent de la brayette;
Car I’amour cft imparfaite
Quand on le fait par prefens.

Ma penfée.

Ha! que ceft mal raifonner
De donner jufqu'a bextreme,
Quand on fe donne foy-mefme
N'eft-ce pas aflez donner?

Ma penfée.
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POV R DANSER,;

Te me mocque de vos feux
8'ils nc font pas legitimes ,
Et de ces infames vceux

& Qui n’ont pour but que les crimes.
T ~ Moanficur.

T Sije vous auois permis

X Quelque chofe dauantage »

Vous diriez 2 vos amis
Que je nc {erois pas fage.
Monficur.

Pour contenter voftre gouft,
3l vous en faut prendre vn auttc,
Vous la toucherez par tout
Alors qu'elle fera voftre.
Monfieur.
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PO N R IDTANNSIE R 529

Vrayment vous n’cftes pas {age
Dren vier de la fagon,
Eft-ce la comme vn gar¢on
Veut rauir vn pucelage?
Cherchez .

O Dieux ! que vos mains font dures,
Monfieur, oftez—les de la;
$i vous ne faites cela
Ie vous diray des injures.
Cherchez.

Vous me*mettez en cholere
De me tourmenter ainfi ,
Si quelqu’vn venoit icy
1l croiroit qu'on vous veut plaire,
Cherchez,
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Tu dis qu'vn chacun la couche
Auec toute liberté,
Ii fauc fcauoir par {a bouche
§itu dis la verité,

Monfieur .

S

Tu dis qu'elle te gourmandc
Et te veut empoifonner, 3
Encor faut-il quon [’entende
Pluftoft que la condamner.

Monficur. -

Tu dis que c’eft vne folle,
Et que tu n’en peux joliyr:
e confirme ta parole
b Sans la voir & fansl’oiiyr.
Monficur.
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Onfieur, c’eft vn mefchant
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Monficur, ce n'eft qu’vn yurongne,
Vn jureur , vo cherche bruir,
Qui laifle-12 fa befongne
Pour courir toute la nui&;

Quand on,
Monfieur, ce n'eft qu’vn infame, %
Qui n’eft pas fi toft lené GaunDunt iy

™y A pmdie bofay by

Qu’il abandonne vne femme y P AP S )
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Monfieur, ¢’eft vn miferable’
Qui n'a jamais que mal fait, «
Si vous eftes equitable Gy
Faites-le pendre en effe®, /7
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POVR DANSER, i

; Mon fils, luy dit-elle en cholere ,
E Eft bien plus beau que n’cft le tiens
r Mais Marcou dit, le mien
i Eft bon comme fon pere.

Ces jumeaux.

; Mon fils, luy dit cecte indifcretce,
i A le poil plus beau que le tien s
Mais Marcou dir, le mien
A la tefte micux faite,

g Ces jumeaux.

Mon fils, dit cette femme vaige,
Sera foldar plus que le tien:
Mais Marcou dit,le mien
Sera fon Capitaine.
Ces jumeaux.
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feftin on la prie; Car il ne hait rien
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Lors que cet homme la crie
De viure de cette fagon,
Elle dit par mocquerie

Que c'eft va compteur de chanfon s

Ce vieil jaloux neft pas content
Lors qu’en des ballets on Ja pric;
Car il ne hait rien tant

Que la bouffonnerie.

Elle recoir les vifites

De ceux qui contrefont les fain&s,

Et qui vantent {es merites

Pour micux joiiyr de leurs deffeins s
Mais ce jaloux n’eft pas content
Lors que fes zelez la careffent 5
Car il ne hait rien tant
Que ces gens qui confeflent.

Pour faire voir qu'elle eft fage
Elle prend vae coupe en main,
Et tefmoigne 4 fon vifage
Que fon coeur eft affez humain ¢
Mais ce jaloux n'eft pas content
Quand elle quefte 2 la parroifle 3
Car il ne hait rien tant 5

Que fon bas comparoiffe.
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Alots que je brufle
Et qu’il {ent cette chaleur,
Le mefchant recule
Pour augmenter ma douleur.

Quelquefois.

Loss que je le baife
Afin d’amortir mes feux,
Il me dit, mauuaife,
Tu fgais bien que je ne peux.

Quelquefois.

Lors que je le prie
De fe jolier aueec moys,
Le mauuais me crie,
Et dit qu’il n’a pas dequoy.
Quelquefois,
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11 a bien plu dedans noftre jardin,
Depuis hyer toute noftre herbe eft verte,
Certes. :

8i cette pluye eftoit changée envin ,
Les bons buueurs n'y feroient point de perte,
“=Gertes’

1! eft fort bon, dit noftre Medecin,
Aux mariez qui peuuent faire offerte.
Certes le temps, :
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De nous rauir cette femme,
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Les voifins tout d'va accord
La voyant mettre 4 la biere,
Dirent, faifons bonne chere ,
by Puifque ce grand diable eft mort,
Y Son efprit .

e i

De la voir porter en terre,
Dit qu’il nvaureit plus de guerre
.| Et qu'il feroit bien feruy.
g Sa femme pour vne pomme’

i( Le bon-homme bien rauy
K

Enrageoit.

it ~ Les larmes qu’on fit coulex
i _Pour plaindre la miferable,
4 Ne fe virent qu’a la table
g . A force de fe faouler :

Car fon coeur pour yne pomme
b Enrageoit,
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“$i {es voifins s’en vont chez clle
A deflein de 1a confoler ,

Elle leur drefle vne querelle,
Et leur defend de luy parler.

Car depuisl.

! Car depuis. ;
% Elle ne verfe que des larmes
it - Elle ne fait que foupirer ;
’IPW Enfin ce {ont les feules armes
o Dont fon humeur fe veut parer.
% Car depuis.
§i cette humeur luy continué
‘?ﬂ-ﬁ On [a croira femme de bien ;
Ll Mais les mefchans qui I'ont cognu@
' Diront toujours qwil n’en n’eft rien.
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Our fouftenir que vos begy.
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Puifque j’ay fait ce que je doy,
Pour vne Dame fi belle,
Elle {eroit bien cruelle
De n'en pas faire autant pour moy .
$i pour vous.

My
E‘ Ie {cay fort bien que j’ay bon droit
i De vous auoir protegée ;

.. Mais vous eftes obligée

1 Dren faire autant en mon endroit .

E $1pour vous.

§ - Ayez dans voftre fouuenir
il Mon infortune aduenué :
4 Car vous ayant {ouftenué
Vous me deucz bien {ouftenir,
Si pour vous.
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Ie veis paroiftre fu}' cette onde
Beaucoup d’efprits aﬂez_mal faits,
Qui vouloient faire croire au monde

uc leuss efcrits eftoient parfaits.
La fontaine,

Que ces lieux f{ont inacceffibles
Aux efprits faits comme le mien !
On y void des chofes terribles
Quand on les confidere bien,

: La fontaine

Ne pouuant monter fur [a rocke
Ou la vertu donne la loy,
Ie pris des lunettes d’approche
Pour I'approcher va peu de moy.
La fontaine.

Te contemplay long-temps les rufes

De ce dinin chantre Apollon,
Qui rauiffoit toutes'les Mufes
Aucc vn petit violon,

La fontaine ,

Ie fouhaittois d'eftre en fa place
Pour les contenter autrement ;
Mais ce dieu cognut mon audace
Et m’efucilla dans ce moment.

La fontaine.

FIN Ppxs CHANsSoONS 4 DANSER,
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fon,Pour {uiure des appas Q ui donnét le tref-pas,

Depuisque No¢leuft planté
. Le ferment
§icharmant
Nous creuons de fanté.
Ie berne,

Ne parlons plus de.ces beautez
De la Cour:
Que 'Amour
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Remplit de vaaitez.
Ie berne.

Le cabaret a des faueurs,
Et des traits
Plein drateraits
Qui charment les buueurs .
Ie berne.
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armes,Au moindre traits qu’on vfc a4 NoS rc=pase

Ce doux Ne&ar dont mon ame eft rauic,
Eft fi puiffant,fi doux & fi dinin,

ue je perdrois 1’ vfaoe de la vie
Si je perdois I’ viage “du bon vin .

Le cabaxct

LS|y P B
1l changeroit fon carquois & fes
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E parlons plus,&c.
Et recherchons, &c.
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Il changeroit, &c.
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Lors quy je voy des bouteilles coiffées,
Ie fais la nicque aux Dames de la Cour:
Ie n’en voy point de fi bien artiffées,
Ny dont I’efclat me donne tant d'amour.

Le Cabaret.

Mon cherdu Valne parlonsplus de Dames,
Si ce ne {ont des Dames d*vn damier,
Et quand nos cceurs reflentiront des flames
Efteignons=les au logis de Cormicr,
Le Cabaret.
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Et boy toujours fe=  lon le tremps. temps. ||

Quand j’appercois le pampre verd
De toutes parts qui m’enuironne, |
Ie fais Bacchus a coeur ouuert |
Comme on le peint fur vne tonne. |
La je rends.

Ye f{uis enclos de biberons
Dont la valeur eft fans feconde ,
ui font le plus fouuent tous ronds
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tens, Et boy toujours felon le temps. temps.

Pour faire trop fouuent la ronde;
La je rends.

Ce beau f{ejour 3 mes defirs,
Eit fi charmant & fauorable,
u¢ je n’ay point de defplaifirs
Que lors qu’il faut quitter la table.
La je rends.

ERY

F ij




CHANSON

Y e

DA

_Ar- -——‘;;"‘é‘ g:" .

_.'._..

e ot

———

a ces Tépliers Querien mefgale leur pulﬂan-

sgrget oty

™ e

V1 ro’lesbfﬂuvmeﬂlexs(}u aDal

Mefficurs les Sauetiers Fong vaa

= f£~i pes ‘%:‘“‘;'% I ,Eq%:é

B Bn oo ‘Z! V JE Ee "'“_][_::
~ ris on prati- que, B
loirleur bouti- L eft aduis

T T ST

:.‘L...J%“‘“ = Gl ~-d~ +=

e e g

<

STOUBE. S

K« -"d"‘ +T

pd

e
2
o ___;;—,-%

:,:_____,

'g-_

ce, Et que Bacchus

a pris naiflan-

ce
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Enfin ces diffolus
Ont au cceur tant de gloire,
Quils ne trauaillent plus
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DE CHANCY.

A

s Presqu’vne ceuure cft parfaire. fucil 1g
] D

<& Du Mariage de Marcelle.: 32
F

" Fuyons tous ces appas, 4
H

_ Ha! je n’ayme point vn Amant. 14

Ha ! le mefchant homme. 34

Ha! que la mort a bien fait, 36
Hola haut, vient=il perfonne ? 26 |
Teanne & Ican prindrent en ville. 22 {
Icanneton tu ne tiens rien, 18 |
Ie fus chez vn Prefident . 21 |

Ic ne fcaurois fupporter. 6

Ic vay trouuer aujourd’huy. 20

L’Amour qui brufle mon ame . b4

Le chien a Gille eft grand Seigneur. 1§
M

Ma foy, le Iean eft bien double. 13
Ma Mere je viens de yoir'deux trous,
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Mon amy, j’aurois du blafme.
Monfieur, c’eft vo mefchant homme,
Monfieur, je fuis mefcontente,
Monfieur, je vous remercie.

O Dieux ! pourquoy fuis-je laid,
O Dieux ! que cette friquette..
P

Philis ne rend plus de vifite.
Pour auoir vn pucelage.
Pour fouftenir que vos beautez,

Quand vne fille c%?n aage.
Qu’attendez-vous donc,ma voifine.
Que cette fille me defplaift.
Qui veut bien-toft fe ruiner,

v
Vn aualeur de pois gtis.
Vabongar¢on en mangeantdes noifettes.
Vn cadet remply d’amour.
Vn jour penfant a [*equinoque,
Vn vieil chaftré.
Vous dites que c’eft par jeu.
Vous eftes bien infolents

CHANSONS POVR BOIRE.
Ie ne voy point de cabinets.
Ne parlons plus de I’amoureux empire.
O Dieux ! que les traits innocens,
Sur tous les beaux meftiers.
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R o données a Lyon le vIngt-quatriefme |
&5 jour dOCtobre, I'Ande grace il fix cen
RN F trente-neuf', & de nosire vegne le trentiefmy,

2 MY Signtes, Lovis, & phusbasy PAR v
Ror,DE LoMENIE. Sgellées du grand [fean e !
cive jaune : Vevifiées ¢ Regiftrées en Parlement le dix-
Jeptiefine Nouembye 1639.  Par lefquelles il ¢ff permis & §
Robert Ballard, [eal Imprimeny du Ray ponr s Mufigue,
d'imprimer , faive imprimer, vendye ¢ diftribucy toute forte §
de Mufique, tant vocale, gt nftrumentale , de tous A
theurs : Fasfant defence & toutes autres perfonnes de quelgne i
condition & qualité qu'ils [oyent, d'entreprendye ou fdine |

-~ entreprendye ladite TmprefSion de Mufiqne ;ny antre chofe ¥
concerpant icelle en ancun lien de ce Royanme ,Terres@y |
Scignenrics de fon obeifJance : nonobftant toutes Lettres ace |
contraives : mymefme de tailler , ny fomdre anicnns Caraleres
de Mufique [ans le congé ¢ permifsion dudse Ballard,
P peine de confiftation defdits caraieres & imprefsions, &
defix mile linres d amende , ainfi qu'il est plus amplement
declaré efdites Lettres. Sadite Majofté voulant g al Ex- |
trait diicelles mis an commencement on fin defdits linmes §f
imprimez, , foy foir adjoflée comme 2 Loviginal . ‘4
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